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EN Christmas tree
FR Sapin de noél
PL Choinka

RO Brad de craciun
TR Noel agaci

EN IMPORTANT - These instructions are for your safety. Please read
through them thoroughly prior to handling the product and retain
them for future reference.

FR IMPORTANT : Ces instructions sont données pour votre sécurité.
Merci de les lire attentivement avant de manipuler le produit et de
les conserver pour référence.

PL WAZNE — Niniejsza instrukcja zostata opracowana w celu
zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikowi. Nalezy jg doktadnie
przeczytac przed obstugg produktu i zachowaé¢ do wykorzystania w
przysztosci.

RO IMPORTANT - Aceste instructiuni sunt pentru siguranta ta. Citeste-
le cu atentie nainte de montarea produsului si pastreaza-le pentru

consultare ulterioara. 5063022634023

TR ONEMLI - Bu talimatlar sizin givenliginiz igindir. Uriin (izerinde
¢alismaya baglamadan énce litfen bu talimatlari dikkatlice okuyun 5063022679369
ve ileride bagvurmak Uzere saklayin.

5063022633194

V10325_5063022634023_MAND2_2324 5063022679383
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EN Safety FR Seécurité PL Bezpieczenstwo RO Siguranta

TR Guvenlik

EN
Before you start

*  When you are ready to start, make sure that you
have plenty of space and a clean dry area for
assembly. Always try to assemble the product
as close as possible to the intended location.

* Remove all plastic bags and dispose of safely.

* Remove the product from the packing, take care
not to damage or twist the wires.

* Ensure that the cables are fully unwound
before use.

*  Check the set before use for loose or damaged
wiring and that all the bulbs are secured. If you
are in doubt do not use the set.

Siting instructions

* This tree is intended for indoor use only.

« Always position your tree, cables and extension
leads so that they will not be a hazard to the
elderly, children and pets.

* Do not position the Christmas tree or
decorations near gas or electric heaters,
fireplaces, candles or other sources of heat.

* Place the tree on a flat surface to ensure its
stability.

* Do not position this product where it may
become covered by other items (e.g. curtains,
nets or bedding).

* Locate your tree on a level surface that will not
be damaged by the tree or decorations that
could detach.

*  This product is not designed for permanent or
long term use. Always switch off the light chain
overnight or if unattended. Do not overload
power sockets of extension leads.

*  This product is for decoration use only. Not to
be used by children as a toy. Keep out of reach
of small children.

*  This product is suitable for positioning on
surfaces which have normal flammability
(e.g. wood, plasterboard, masonry). However
this does not include highly flammable surfaces
(e.g. polystyrene, textiles).

* Do not overload with heavy decorations.

*  The transformer must be located indoors.

« This product has a decorative coating, there
may be some residual drop when setting up the
product, which may require you to vacuum after
set up.
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* Non-replaceable control gear.

* The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source reaches its
end of life the whole luminaire shall be replaced.

Technical Data

Ce

UK
CAR

This product complies with
conformity requirements of the
applicable European Regulations
or Directives.

This product complies with
conformity requirements of the
applicable UK Regulations.

Energy This product contains a light
efficiency source of energy efficiency
class: class <F>.
I:I Class Il product - Double
Insulated - No earth required.

Class Il product - designed to be
supplied from a SELV (Separated
or Safety Extra-Low Voltage)
power source.

@
{4

For indoor use only.

This symbol is known as the
‘Crossed-out Wheelie Bin
Symbol’.

When this symbol is marked on a
product or battery, it means that
it should not be disposed of with
your general household waste.
Some chemicals contained within
electrical/electronic products

or batteries can be harmful to
health and the environment.
Only dispose of electrical/
electronic/battery items in
separate collection schemes,
which cater for the recovery and
recycling of materials contained
within.

Your co-operation is vital to
ensure the success of these
schemes and for the protection

3

of the environment.
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Do not use with a dimmer switch.

A

xxWyy: xx-year; yy-week of the year

FR
Avant de commencer

« Avant de commencer, veiller a disposer
d’espace suffisant ainsi que d’'une surface
séche et propre pour 'assemblage. Toujours
essayer d’assembler ce produit au plus prés de
I'emplacement prévu.

* Retirer tous les emballages plastiques et les
mettre au rebut de maniére appropriée.

»  Sortir le produit de son emballage en veillant a
ne pas endommager ou tordre les cables.

e S’assurer que les cables sont bien déroulés
avant d’utiliser le produit.

«  Veérifier que le cablage n’est pas endommagé ou
desserré et que toutes les ampoules sont bien
fixées avant toute utilisation. En cas de doute,
ne pas utiliser le produit.

Instructions relatives a

I’'emplacement
* Cet arbre est prévu pour étre utilisé a l'intérieur
uniqguement.

« Toujours placer l'arbre, les cables et les
rallonges de maniére a ce qu’ils ne soient pas
dangereux pour les personnes agées, les
enfants et les animaux domestiques.

* Ne pas placer I'arbre ou les décorations de Noél
pres des radiateurs au gaz ou électriques, des
cheminées, des bougies ou d’autres sources de
chaleur.

* Placer I'arbre sur une surface plane afin d’en
garantir la stabilité.

* NE PAS placer ce produit a un endroit ou il peut
étre couvert par d’autres éléments, par exemple
des rideaux, des moustiquaires ou des articles
de literie.

* Placer votre arbre sur une surface plane ne
pouvant pas étre endommagée par l'arbre ou
les décorations susceptibles de se détacher.

*  Ce produit n'est pas congu pour une utilisation
permanente ou de longue durée. Toujours
éteindre la guirlande la nuit ou lorsqu’elle est
sans surveillance. Ne pas surcharger les prises
électriques des rallonges.
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* Ce produit est destiné a des fins de décoration
uniquement. Ceci n’est pas un jouet pour enfant.
Garder hors de la portée des jeunes enfants.

* Ne pas placer prés des radiateurs au gaz ou
électriques, des cheminées, des bougies ou
d’autres sources de chaleur.

» Ce produit convient a des surfaces présentant
une inflammabilité normale, par exemple : du
bois, des plaques de platre, de la magonnerie.
Cependant, cela ne comprend pas les surfaces
hautement inflammables (par exemple, le
polystyréne, le textile).

* Ne pas surcharger avec des décorations
lourdes.

* Le transformateur doit étre conservé a l'intérieur.

*  Ce produit présente un revétement décoratif.
Lors de l'installation du produit, des résidus
peuvent tomber. Il sera peut-étre nécessaire de
passer I'aspirateur apreés l'installation.

» Boitier de commande non remplagable.

* La source lumineuse de ce luminaire n est
pas remplacable; lorsque la source lumineuse
atteint sa fin de sa vie, le luminaire entier doit
étre remplacé.

Données techniques

Ce produit est conforme aux
exigences de conformité
des reglements ou directives
européennes applicables.

e

Classe
d’efficacité
énergétique:

Ce produit comporte une source
d’éclairage dont la classe
d’efficacité énergétique est <F>.

Produit de classe Il - Double
I:I isolation - Le branchement

au cable de terre n'est pas
nécessaire.

Produit de classe Il - Le luminaire
fonctionne en tres basse tension
de sécurité (TBTS).

©

Pour utilisation a I'intérieur
uniquement.

%
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Ce symbole est connu sous le
nom de « poubelle barrée ».
Lorsque ce symbole est présent
sur un produit ou une pile, vous
ne devez pas jeter ces produits
avec vos déchets ménagers.
Certaines substances chimiques
contenues dans les produits
électriques/électroniques ou les
piles peuvent nuire a la santé et
a I'environnement.

Déposer les articles électriques
ou électroniques, ainsi que les
piles, uniquement dans des
systémes de collecte séparés,
qui permettent de récupérer

et de recycler les matériaux
contenus a l'intérieur.

Votre coopération est essentielle
pour assurer le succes de ces
programmes et pour la protection
de I'environnement.

13

Ne pas utiliser avec un variateur
d’intensité lumineuse.

Xx-année ; yy-semaine de

XxWyy: 'année

PL
Przed rozpoczeciem
uzytkowania

*  Przed rozpoczeciem pracy upewnic sie,
ze miejsce montazu jest czyste, suche i
wystarczajgco duze. Produkt nalezy zawsze
montowac jak najblizej miejsca, w ktérym
pozniej zostanie ustawiony.

* Usuna¢ wszystkie plastikowe torby i zutylizowaé
je w bezpieczny sposéb.

*  Wyjac¢ produkt z opakowania, zachowujac
ostroznosc¢, aby nie uszkodzi¢ ani nie poskrecacé
przewodow.

» Upewnic sie, ze kable sg catkowicie rozwiniete
przed uzyciem.

*  Przed uzyciem sprawdzi¢ zestaw pod katem
luznych lub uszkodzonych przewodoéw i czy
wszystkie zarowki sg zabezpieczone. W razie
watpliwosci nie nalezy uzywac zestawu.
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Instrukcje dotyczace miejsca
stosowania

Drzewko jest przeznaczone wytgcznie do
uzytku wewnatrz pomieszczen.

Nalezy zawsze umiesci¢ drzewko oraz kable i
przedtuzacze w taki sposob, aby nie stanowity
one zagrozenia dla oséb starszych, dzieci oraz
zwierzat.

Nie nalezy umieszcza¢ drzewka i 0zdob
Swigtecznych blisko grzejnikow gazowych,
elektrycznych, a takze kominkéw, swieczek lub
innych zrodet ciepta.

Ustawi¢ drzewko na ptaskiej powierzchni w celu
zapewnienia stabilnosci.

NIE stawia¢ produktu w miejscu, w ktérym moze
on zostac przykryty innymi przedmiotami, np.
zastonami, siatkami lub posciela.

Postawi¢ drzewko na ptaskiej i rownej
powierzchni, odpornej na ewentualne
uszkodzenia, np. upadajgce ozdoby.

Produkt nie jest przeznaczony do ciggtego lub
dtugotrwatego uzytku. Nigdy nie pozostawiaé
wigczonych lampek dekoracyjnych na noc

lub bez nadzoru. Nie przecigzac gniazd i
przedtuzaczy.

Produkt stuzy wytacznie do dekoracji i nie moze
by¢ wykorzystywany przez dzieci jako zabawka.
Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
matych dzieci.

Nie umieszczac w poblizu grzejnikéw
gazowych, elektrycznych, a takze kominkow,
Swieczek lub innych zrédet ciepta.

Ten produkt mozna umieszczac na
powierzchniach o normalnej palnosci,

np. na drewnie, kamieniu lub ptytach
kartonowogipsowych. Nie obejmuje to jednak
powierzchni wysoce tatwopalnych (np.
polistyrenu, tekstyliow).

Nie przecigzac¢ cigzkimi ozdobami.
Transformator musi znajdowac sie¢ wewnatrz
budynku.

Produkt jest pokryty materiatem dekoracyjnym,
ktéry moze obsypywac sie podczas montazu

i wymagac¢ przez to uzycia odkurzacza do po
zakonczeniu montazu.

Niewymienne urzgdzenie sterownicze.

Zrédto $wiatta z oprawy nie jest wymienne. Jesli
zrédto Swiatta przestanie dziataé,cata oprawa
powinna by¢ zastgpiona nowa.
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Dane techniczne

q3

Ten produkt spetnia wymogi
zgodnosci zawarte w
odnos$nych rozporzgdzeniach
lub dyrektywach unijnych.

Klasa Zrédto Swiatta zastosowane
efektywnosci | w tym produkcie ma klase
energetycznej: | efektywnosci energetycznej <F>.
| Klasa Il
@ Klasa Il

%

Tylko do uzytku domowego,
wewnatrz pomieszczen.

B

Na produkcie moze sie znajdowac
symbol przekreslonego pojemnika
na odpady.

Jesli ten symbol jest umieszczony
na produkcie lub baterii, oznacza
to, ze nie nalezy ich wyrzucac
wraz ze zwyktymi odpadami
komunalnymi.

Niektore chemikalia znajdujgce
sie w produktach elektrycznych/
elektronicznych lub bateriach/
akumulatorach mogg by¢
szkodliwe dla zdrowia i
Srodowiska. Sprzet nie poddany
recyclingowi stanowi potencjalne
zagrozenie dla srodowiska i
zdrowia ludzi. Zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny
zawiera substancje nieobojetne
dla srodowiska naturalnego.
Elementy elektryczne/
elektroniczne/baterie nalezy
utylizowaé wytacznie w osobnych
punktach zbiérki, ktére zapewniajg
mozliwos$¢ odzysku i recyklingu
materiatéw w nich zawartych.
Wspétpraca uzytkownika ma
zasadnicze znaczenie dla
prawidtowego funkcjonowania
tych systemow zbidrki i ochrony
Srodowiska.

A

UWAGA! Nie uzywac ze
$ciemniaczami.

xxWyy:

xx-rok; yy-tydzien roku
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RO
Inainte de a incepe

Cand sunteti gata sa incepeti, asigurati-va ca
aveti suficient spatiu si o zona uscata si curata
pentru asamblare. Incercati s& asamblati
produsul cat mai aproape de locul utilizarii.
indepartati pungile de plastic si eliminati-le in
siguranta.

Scoateti produsul din ambalaj, avand grija sa nu
deteriorati sau sa rasuciti firele.

Asigurati-va ca, Tnainte de utilizare, cablurile
sunt complet derulate.

Verificati setul Tnainte de utilizare pentru a

va asigura ca firele nu sunt desprinse sau
deteriorate si ca toate becurile sunt bine fixate.
Daca aveti indoieli nu utilizati setul.

Instructiuni de amplasare

Acest produs este conceput numai pentru
utilizare in interior.

Amplasati intotdeauna pomii, cablurile si
prelungitoarele astfel incat acestea sa nu
reprezinte un pericol pentru batrani, copii sau
animale de companie.

Nu amplasati pomul de Craciun sau decoratiunile
langa radiatoare pe gaz sau electrice, seminee,
luménari sau alte surse de caldura.

Amplasati pomul pe o suprafata plana pentru a-i
asigura stabilitatea.

NU amplasati produsul intr-un loc in care ar
putea fi acoperit de alte articole, de ex, draperii,
plase sau cearsafuri.

Amplasati pomul pe o suprafata plana, care nu
va fi deteriorata de acesta sau de decoratiuni
care s-ar putea desprinde.

Acest produs nu este proiectat pentru utilizare
permanenta sau de lunga durata. Opriti
intotdeauna ghirlanda de lumini pe timpul noptii
sau daca produsul nu este supravegheat. Nu
incarcati excesiv prizele si prelungitoarele.
Acest produs este destinat exclusiv pentru
decoratiuni. A nu se utiliza ca jucarie pentru
copii. A nu se lasa la indemana copiilor.

Nu amplasati produsul langa radiatoare pe gaz
sau electrice, seminee, lumanari sau alte surse
de caldura.

Acest produs este adecvat pentru amplasare pe
suprafete cu flamabilitate normala, de ex. lemn,
plastic, zidarie. Totusi, nu sunt incluse suprafete
usor inflamabile (de ex. polistiren, textile).

Nu Tncarcati excesiv cu decoratiuni grele.
Transformatorul trebuie amplasat in interior.
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* Acest produs are un strat de acoperire
decorativ, in timpul asamblarii produsului pot
cadea reziduuri, astfel ca dupa instalare ar
putea fi nevoie sa aspirati.

»  Sistemul de control nu se poate inlocui.

e Sursa de iluminat inclusa in acest corp de
iluminat nu se poate nlocui; la sfarsitul vietii
sursei de iluminat trebuie sa inlocuiti intregul
corp de iluminat.

Date tehnice

C€

Acest produs respecta
cerintele de conformitate ale
reglementarilor sau directivelor
europene aplicabile.

Clasa de
eficienta
energetica:

Acest produs contine o sursa de
lumina de eficienta energetica
<F>.

O

Produs clasa Il -Dublu izolat -
impamantarea nu este necesara.

©

Produs clasa Il - Proiectat
pentru a fi instalat utilizand prize
speciale SELV (Separated or
Safety Extra-Low Voltage).

%

Doar pentru utilizarea in
interiorul cladirilor.

I

Acest simbol este cunoscut drept
»simbolul tomberonului cu roti,
taiat cu un X”.

Atunci cand acest simbol este
inclus pe un produs sau pe o
baterie, Inseamna ca nu trebuie
eliminat(@) impreuna cu gunoiul
menajer general.

Unele substante chimice continute
de produsele electrice/electronice
sau de baterii pot fi daunatoare
pentru sanatate si mediu.

Elimina articolele electrice/
electronice sau bateriile uzate
numai prin programele centrelor
de colectare separate, care se
ocupa de recuperarea $i reciclarea
materialelor din componenta lor.
Colaborarea ta este vitala pentru
a asigura succesul acestor
programe si pentru protectia
mediului.
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ATENTIE! Nu utilizati cu variator
de tensiune.

A

xxWyy: xx-anul; yy-saptamana din an

TR
Baslamadan once

Baslamaya hazir oldugunuzda bol miktarda
yeriniz oldugundan ve montaj igin kuru bir alanin
bulundugundan emin olun. Her zaman trund
amaclanan konuma olabildigince yakin monte
etmeye calisin.

Plastik posetleri gikarin ve guvenli bir sekilde
imha edin.

Uriini ambalajindan ¢ikarin ve kablolarda hasar
veya bikilme meydana gelmemesine dikkat
edin.

Kablolarin kullanim 6ncesinde tamamen
¢6zulmus oldugundan emin olun.

Kablolarin gevsek veya hasarli olup
olmadigindan ve tim ampullerin sabitlenip
sabitlenmediginden emin olmak igin seti

kontrol edin. Herhangi bir siipheniz varsa seti
kullanmayin.

Yerlestirme Talimatlari

Bu agag yalnizca i¢c mekanda kullanima
uygundur.

Agacinizi, kablolari ve uzatma kablolarini
yaslilara, ¢cocuklara ve evcil hayvanlara tehlike
olusturmayacak sekilde konumlandirin.
Yilbasi agacini veya suslemeleri gaz veya
elektrikli 1siticilarinin, séminelerin, mumlarin
veya diger I1s1 kaynaklarinin yakinina
yerlestirmeyin.

Agaci, saglamhigini saglamak igin duz bir
yuzeye yerlestirin.

Bu urlind, or. perde, til veya garsaf gibi diger
esyalarin Ustunl kapatilabilecegi bir yere
YERLESTIRMEYIN.

Agacinizi, agag veya ayrilabilir stislemeler
tarafindan zarar gérmeyecek sekilde diz bir
yuzeye yerlestirin.

Bu urlin, kalici veya uzun sureli kullanim
icin tasarlanmamistir. Gece yatmadan 6nce
veya kullaniimadigi durumlarda her zaman
1sik dizisini kapatin. Prizlere veya uzatma
kablolarina asiri yukleme yapmayin.
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e Bu urln yalnizca dekorasyon amaghdir. Cocuklar
icin oyuncak olarak kullanilamaz. Kiguk
¢ocuklarin ulasamayacagi yerde saklayin.

e Gaazin, elektrikli isiticilarinin, séminelerin,
mumlarin veya diger 1s1 kaynaklarinin yakinina
yerlestirmeyin.

e Bulrun, 6r. ahsap, algipan, tas duvar
gibi normal tutusabilirlige sahip ylzeylere
yerlestiriimeye uygundur. Ancak bu, yiksek
tutusabilirlige sahip ylizeyleri icermez (6r.
polistiren, kumaslar).

* Agir suslemeler ile asiri yikleme yapmayin.

« Transformatdr kapali alanda bulunmalidir.

e Bu Urinln dekoratif bir kaplamasi vardir.
Uriinii kurarken yere diisen seyler olursa
kurulum bittikten sonra elektrik stpurgesiyle
temizlemeniz gerekebilir.

* Degistirilemez kontrol donanimi.

* Armaturlerin 1sik kaynagi degistirilemez, 1s1k
kaynagdi 6mriiniin sonuna ulastiginda battn
armatur degistirilir.

Bu sembol “Carpi ile isaretli
Tekerlekli C6p Kutusu Sembolu”
olarak bilinir.

Bu sembol bir Griin veya pil
Uzerinde bulundugunda o urln
veya pilin, genel ev atiklariyla
birlikte atiilmamasi gerektigi
anlamina gelir.
Elektrikli/elektronik urlinlerde
veya pillerde bulunan bazi
kimyasallar saglik ve gevre igin
zararl olabilir.
Elektrikli/elektronik/pil GrGnlerini
yalnizca igerdikleri materyalleri
yeniden kullanma ve geri
dondstirme igin olusturulmus
ayri toplama planlari
cercevesinde atin.

Bu geri donlisim planlarinin
basariyla uygulanmasi ve
¢evrenin korunmasi igin is
birliginiz gcok buyik 6nem

13

Teknik Veriler tagimaktadir.

Bu riin, gecerli Avrupa éé UYARI! Dimmer ile kullanima
Tuzlklerinin veya Direktiflerinin uygun degildir.
uygunluk gerekliliklerine
uygundur. xxWyy: xx-yll; yy-yihn haftasi

Enerji Bu Uriin, su enerji verimliligi

verimliligi sinifinda bir 11k kaynagi igerir:
sinifi: <F>.

O Sinifll

@ Sinif il

ﬂ Sadece kapali alanda kullanim
icindir.

5063022634023_MNL_IN_V02.indd 8 12-03-2025 21:50:19



EN Assembly FR Montage PL Montaz RO Asamblare TR Montaj
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03. x1

04. x1
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EN Troubleshooting FR Dépannage PL Rozwigzywanie problemow
RO Depanare TR Sorun giderme

EN

If the set fails to light, please check the following:

» Disconnect the set from the mains.
*  Check that the jack plug on the light chain is connected to the transformer.

WARNING:
* Do not put any part of the tree in the mouth.

* Do not expose the tree to water.

» Artificial trees are made from small fibres and have small parts which may
pose a choking hazard if detached from the branches.

* The light source of this luminaire is not replaceable: when the light source
reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced. DO NOT
attempt to replace any of the bulbs in the light set.

» |If part of light set or cable is damaged the light set MUST be destroyed.
» Do not connect this chain electrically to another chain.
* Do not connect this chain to the supply while it is in the packaging.

FR

Si le produit ne s’allume pas, vérifier les points suivants :

« Débrancher le produit de I'alimentation secteur.
«  Veérifier que la prise jack de la guirlande est connectée au transformateur.

AVERTISSEMENT :
* Ne mettre aucune piéce de l'arbre dans la bouche.

* Ne pas surcharger avec des décorations lourdes.

* Ne pas mettre I'arbre en contact avec de I'eau.

* Les arbres artificiels sont congus a partir de petites fibres et de petites
piéces pouvant occasionner des risques d’étouffement si elles sont
détachées des branches.

» La source d’éclairage de ce luminaire n’est pas remplagable : lorsqu’elle
arrive en fin de vie, 'ensemble du luminaire doit étre remplacé. NE PAS
essayer de remplacer les ampoules du luminaire.

* Siune partie du luminaire ou du cable est endommagée, le luminaire DOIT
étre détruit.

* Ne pas raccorder cette guirlande électrique a une autre guirlande.

* Ne pas brancher cette guirlande a I'alimentation pendant que le produit est

emballé.

* Ne pas approcher d’ une flamme ou d’ un corps incandescent C
(bougies ou cierges magiques par exemple).

* Ne pas laisser de guirlandes électriques branchées sans surveillance.

11
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PL

Jesli lancuch Swiatet nie zacznie $wiecic, nalezy sprawdzi¢ nastepujace elementy:

«  Odtgczyc¢ zestaw od sieci elektryczne;j.
» Sprawdzi¢, czy wtyczka typu jack na tancuchu $wiatet jest podtagczona do transformatora.

OSTRZEZENIE:
» Nie wktada¢ zadnych elementéw drzewka do ust.

* Nie naraza¢ drzewka na dziatanie wody.

» Sztuczne drzewka zostaty wykonane z drobnych witékien i elementow
o niewielkich. rozmiarach, ktére mogg stwarza¢ ryzyko zadtawienia w
przypadku odtgczenia od gatezi.

+  Zrédto $wiatta tej lampy nie podlega wymianie: gdy dojdzie do zuzycia zrédta
Swiatta nalezy wymieni¢ catg oprawe. NIE NALEZY podejmowacé prob
wymiany zaréwek w zestawie.

+ Jesli cze$¢ zestawu o$wietlenia lub kabel zostang uszkodzone NALEZY
zutylizowaé caty zestaw.

* Nie podtgczac tancucha elektrycznie do innego tancucha.
* Nie podtgczac tancucha do zasilania, gdy znajduje sie w opakowaniu.

RO

Daca luminile nu se aprind, incercati urmatoarele:

« Deconectati setul de la alimentare.
« Verificati ca fisa de conectare a ghirlandei de lumini sa fie conectata la transformator.

AVERTISMENT:
* Nu introduceti nicio componenta a pomului in gura.

* Nu expuneti pomul la apa.

» Pomii artificiali sunt realizati din fibre mici si au componente mici care pot
reprezenta pericol de sufocare daca se desprind din crengi.

» Sursa de lumina a corpului de iluminat nu poate fi inlocuita: cand sursa de
lumina ajunge la finalul duratei de viata, corpul de iluminat va fi inlocuit cu
totul. NU incercati sa Tnlocuiti niciun bec din setul de lumini.

» Daca orice parte a setului de lumini sau a cablului este deteriorata, setul de
lumini TREBUIE distrus.

* Nu conectati electric aceasta ghirlanda la alta ghirlanda.
* Nu conectati aceasta ghirlanda la alimentare cat timp este in ambalaj.

12

5063022634023_MNL_IN_V02.indd 12 12-03-2025 21:50:20



TR

Setin 1siklari yanmazsa asagidakileri kontrol edin:

« Setin glc¢ baglantisini kesin.
* Aydinlatma zincirinin priz fisinin transformatore bagh olup olmadigini kontrol edin.

UYARI:
* Agdacin herhangi bir par¢asini agziniza koymayin.
* Agaci suya maruz birakmayin.

* Yapay agagclar kic¢uk liflerden yapilir ve dallardan ayrilmasi durumunda
bogulma tehlikesi yaratabilecek kilguk pargalar igerir.

* Bu armaturin 1sik kaynagi degistirilemez: Isik kaynagi kullanim émrindn
sonuna ulastiginda tim armatur degistiriimelidir. Isik setindeki herhangi bir
ampulii degistirmeyi DENEMEYIN.

+ Isik setinin bir pargasi veya kablo hasar gérdiigiinde isik seti IMHA
EDILMELIDIR.

» Bu zincirle baska bir zincir arasinda elektrik baglantisi yapmayin.
* Bu zinciri ambalajindayken gug¢ kaynagina baglamayin.

13
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EN Functions & Settings FR Fonctions et réglages
PL Funkcje i ustawienia RO Functii si setari TR Iglevler ve Ayarlar

UK EU
U
EN  With memory function FR  Avec fonction de mémorisation

PL  Zfunkcjg pamieci

RO Cu functie de memorare

TR  Hafiza Fonksiyonlu

EN To set and reset the timer, press “Button 2”: 6 hours on / 18 hours off.
Green light = Timer is on.
To set modes, press “Button 1”

FR  Pour régler et réinitialiser la minuterie, appuyer sur le « Bouton 2 » : 6 heures actives /
18 heures inactives.
Voyant vert allumé = |la minuterie est activée.
Pour régler les modes, appuyer sur le « Bouton 1 »

PL  Aby ustawi¢ lub zresetowa¢ wytgcznik czasowy, nacisnij przycisk 2: 6 godz. wt. / 18 godz. wyt.
Zielone $wiatlo = wytgcznik czasowy jest wigczony
Aby wybraé tryby, nacisnij przycisk 1

RO Apasati ,Butonul 2” pentru a seta si reseta temporizatorul: 6 ore pornit/18 ore oprit.
Lumina verde aprinsa = temporizatorul este pornit
Apaésati ,Butonul 1” pentru a seta modurile

TR Zamanlayiciyi ayarlamak ve sifirlamak igin “Digme 2”ye basin: 6 saat a¢ik/18 saat kapal.
Yesil isik agik = Zamanlayici acik
Modlari ayarlamak i¢in “Digme 1”e basin

EN | 1 Combination 2 In Waves 3 Sequential 4 Slow Glow 5 Chasing / Flash 6 Slow Fade
7 Twinkle Flash 8 Steady On

FR | 1 Combinaison 2 Vagues 3 Séquentiel 4 Progressif 5 Clignotement 6 Dégressif
7 Scintillement 8 Fixe

PL |1 Kombinacja 2 Fale 3 Sekwencja 4 Powolny blask 5 Swiatto podgzajgce/miganie
6 Powolne gasniecie 7 Migotanie 8 Swiatto state

RO | 1 Combinatie 2 in valuri 3 Secvential 4 Stralucire lentd 5 Pe rand/Intermitent 6 Stingere lenta
7 Licarire 8 Aprinse continuu

TR |1 Cok Amagli 2 Dalgali 3 Sirali 4 Yavascga Parlayan 5 Birbirini izleyen/Yanip Sénen
6 Yavasca Sénen 7 Cabuk Yanip Sénen 8 Sabit
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EN Care & maintenance FR Entretign et maintenance
PL Czyszczenie i konserwacja RO Ingrijire si intretinere
TR Bakim ve muhafaza

(Q U
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° 2 ELEMENTS D’EMBALLAGE g =
< | ASEPARER + NOTICE A BAC
& DEPOSER DANS LE BAC DE
DETRI TRI

REPRISE A DEPOSER A DEPOSER

. ALALIVRAISON  EN MAGASIN EN DECHETERIE
Cet appareil et

" o
Ses accessoires
se recyclent ou ou
o

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Manufacturer ¢ Fabricant « Producent ¢
Producator:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
1 Paddington Square, London, W2 1GG,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam,

The Netherlands

EN www.diy.com

www.screwfix.com

www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products
Made in China

FR www.castorama.fr

www.bricodepot.fr

www.screwfix.fr

Pour consulter les manuels d’instructions en
ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

Fabriqué en RPC

5063022634023_MNL_IN_V02.indd 16

PL www.castorama.pl

Aby zapoznac sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products
Wyprodukowano w ChRL

RO www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products
Fabricat in China

TR Ithalatgl Firma:

KOCTAS YAPI MARKETLERI TICARET A.S.

Sirri Celik Bulvari Otokog Blok No:9
Cekmekdy/istanbul 34788 Tiirkiye

Telefon: (90) 216 430 03 00

Faks : (90) 216 484 43 13

www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagsmak
icin www.kingfisher.com/products adresini
ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin
asagida yer alan Kogtas Musteri Hatti ve Kogtas
Genel Mudurlik irtibat bilgilerinden faydalaniniz.
KOCTAS MUSTERI HIZMETLERI

0850 209 50 50

AEEE Ydnetmeligine Uygundur

Mensei: Cin
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